SAGE PRECAUTION

Les faux molleta’que Charlic emploie quand il va voir sa fiancée. Clest le
chien du pere gui est atlrapd !

La Récolte du ‘‘Samedi”

(A travers les jowrnawa Parisiens)

Sur le terrain. 11 pleut & torrent. Soudain,
pendant qu’on prépave les épdées, un des témoins,
homme conciliatcur :

—DREst ce qu'on ne pourrait pas s’en tenir Ia,
puisque les deux adversaires sont traversés ?

Fragments de dialogue entre maris... désa-
busés.
—Ah! si c'était A refaire! Si javais su de
quel bois étaient faits les nceuds de I'bymen !...
—Hélas !... mon cher collégue, beaucoup de
chéne et peu de charme.

—Savez-vous pourquoi M. Drisson, le prdsi-
dent de la Chambre, ressemblait & un soulier le
jour du Congres ?

—11

—C'est parce qu'il était contre Faure.

Graduitement ! pratuitement! grainitement !

L'Histoire de Jeanne d'Arc

Magnifique prime_offerte par le Saviem A tous ses abon-
nés et lecteurs.

Au temple grec de la place de la Bourse :
—Eh bien ! mon cher, ¢t votre afluire
—{a marche trés bien,

—Vous devriez faire un peu de publicité.
--H'y en aura bicn asses aprés L.,

—Ou eat...

—Dame ! Dans la Gasette des tribunans !

Le facteur présente un calendrier.

—DéA vos étrennes?... Mais le mois est &
peine commencd !
—Eu effet, mais il y en a tant qui nous font
farce de claguer avant la fin de année !

s

Une bouchére A son amie mire d'un jeune hébé

~—Ilh bien, te voild heureuse, tu as un gargon -

—Certainement, jo suis heurcuse ; mais il est
un peu chétif, pensey done, quand il cst né il ne
pesait que cing livres.

La bouchére : — Avec ley o9

Dans un bureaun de tabace, entre invalides :

— Wayran de tabae, v'it vous plait !

— Il ne w'en Dresdes plus.

—dJe vous demande pardon, fina encore dans
votre boite.

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. -

LE SAMEDI

[nventaire.

Le syndic d'une faillite dresse
I'inventaire du failli.

Le syndic & son employé. —
Inscrivez une bouteille de porto.

Lemployé, débouchunt ¢t flai-
rant la bouteille.

—Mais, c’est du marsala.

Dix minuates apros :

Le syndic — Inscrivez une
bouteille vide.

Dans un atelier des bords de
la Bigvre:

Premier ouvrier.—Oui, vieux
fréve, & vingt ans, il était ap-
prenti tanneur... Au jour d’au-
jourd’hui, c’est le président de
la. République !

Deuxiéme ouvrier. — Ah!
mince alors !... En vIa un qu'a
pas perdu son lan /

Entre Frangais et Anglais

Le Frangais.—La langue an-
glaise est la plus bizarre de
toutes pour la prononciation;
ainsi vous écrivez Shakespeare ¢t vous prononcez
Cleqspir.

L’Anglais.—Aoh ! le vétre il étre beaucoup
plus bizarre ; vo écrire élastique et vo prononcer
caoulehouc !

BONNE PRECAUTION

Commnent, monsieur Babylas, vousallez prendre
un bain en sortant de table ?

—Mais oul, pourquoi pas ?

—Vous allez;vous noyer...

—Ne craigné\z /rie{l, je n'ai mangé que du pois-
son !

——

Un petit vagabond comparait devant le tri-
bunal :

—Quel Age avez-vous

—Onze ans !

—Comment g'appelle votre mere

—Je n'en ai ja-

—Pardon, monsieur, je vous dérange !

—Maig non... au contraire... j'étais en train
de faire un travail sur les singes... Donnezvous
donc In peine de vous asseoir,

Réponse mémorable d’un faux-monnayeur.

—Le président lui dit avec sévérité :

—Pourquoi fahriques vous de la fausse mon-
naie ?

—Parce qu'il n’y en n pas agsez de véritable!

La plus magnifique épopée de Phistoire francaise.

L'Histoire de dJeanne d'Arc

racontéc par Pimage.

Feu Commerson, de cocisse mémoire,

—Il y a différents genres de styles oratoircs
comme il y a différents genres de broderics.

Phaidoyer d’avocat, broderie au métier ;

Proclamations militaires, broderie au tambour ;

Discours académiques, broderie plumetis.

A la foire de Montmartre, Loulevard de
Clichy.

Mot d’un paillasse.

—Messieurs les Parisiens, sachez que la femme
a ¢té créde pour adoucir la pilule de notre exis-
tence.

Le neveu, au médecin qui sort de la chambre
de son oncle :

—Eh bien ! docteur ?

—Ah! mon ami, perdu !

—Quel affreux malheur ! gémit le neveu
lamentablewent.

Mais le vieux docteur qui connait le monde en
général et les neveux fin-de siécle en particulier :

—Voyons, mon ami, calmez-vous... puisque je
vous aftirme qu'il est irrévocablement perdu,

Si nous pensions de nous méme ce quo les
autres en pensent, nos nuits ne suiliraient pas &
rélléchir pourquoi nous sommes nés,

mais eun !

— Qu'est-elle de
venue !

—Elle était morte
depuis qyuatre ans
quand je suis venu
au monde.

Dans le cabinet de
M. le juge d’instruc-

ion :

Le prévenu, trés
chic, monocle A P'eeil :
*: «—Lnfin, monsicar
le juge, que peut-on
bien me rapprocher ?

—On vous repro-
che d’avoir abusé de
votre situation pour )
ruiner un certain ef ol B
nombre de malhen- ;7 /7 =V
reux. % Ry
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Et s'interrom- g
p:mt-j:\" . bon! aui Lo maitre.—Mais enfin, Sam, je vous avais remis dix piastres, il y avait, quatre pinstres
—AJI0Ds, hon: QUI cinquante A payer, et vous ne me remettez que cing piastres, il minque cinquante centins.
encorc ! Sam.~ Ah'! massa, 16 pas! Pou su, ai da Pavaler ; avoi mis monnaie dans bouche.

25 ets la bouteille, en vente partout




